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Vytla¢ovany lehky polymer na bazi smési polystyrenu stfedni hustoty
Geéxtrudeerde lichtgewicht polystyreenmix van medium densiteit

Un polymere léger exirudé & base d'un mélange de polystyrénes de densité moyenne
Extrudiertes, leichtes Polymer auf der Grundlage eines Polystyrol-Mix mittlerer Dichte

ORAC nv/sa
Biekorfstraat 32
8400 Ostend, Belgium

Polimero fabricado por extrusién de peso ligero a base de una mezcla de poliestireno de densidad media T+32 (0)59 80 32 52
Polimero estruso leggero basato su una miscela di polistirene a media densita info@oracdecor.com
Wyttaczany lekki polimer na bazie mieszanki polistyrenu o $redniej gestosci www.oracdecor.com

MADE IN EU
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Cornices
Kroonlijsten
Corniches
Eckleisten
Cornisas
Cornici
Gzymsy
VYHODY PRODUKTU R ¢tové pFizniva kvalit: Lehké fil 100% labl
ozpoctové prizniva lita € profily o recyclable
PRODUCTVOORDELEN Goede prijs/kwaliteitverhouding Lichtgewicht profielen 100% recycleerbaar
AVANTAGES PRODUITS Bon rapport qualité/prix Légereté des profils 100% recyclable
Gutes Preis/Qualitdtverhéltnis Leichte Profile Q 100% recycelbar
PRODUKTVORTEILE Buena relacion calidad/precio Perfiles ligeros 100% reciclable
VENTAJAS DEL PRODUCTO Buon rapporto qualita/prezzo Profili leggeri 100% riciclabile
VANTAGGI DEL PRODOTTO Jako$¢ przyjazna dla budzetu Lekkie profile 100% nadaje sig do recyklingu

ZALETY PRODUKTU

=
=

Ostré linie a ostra reprodukce detailii

Scherpe lijnen en fijne weergave van alle details
Reproduction précise et délicate de tous les détails
Scharfe Konturen und gute Verdeutlichung von Details
Lineas pronunciadas para un disefio 6ptimo

Linee pulite e dettagli definiti

Ostre linie i wierne odwzorowanie detali

Odolnost viidi vétsiné béznych Cisticich prostiedki a vihkosti.
Bestand tegen de meeste gangbare schoonmaakmiddelen en vocht
Résistant aux détergents les plus courants et a I'humidité

Bestandig gegen die meisten gangigen Reinigungsmittel und Feuchtigkeit
Resistente a la mayoria de detergentes comunes y a la humedad
Resistente ai pill comuni detergenti e all’'umidita

Odporno$¢ na wigkszo$¢ popularnych detergentow i wilgo¢

Snadné fezani a instalace

Makkelijk te verzagen en te installeren
Facile a recouper et a installer
Einfach zu ségen und zu installieren
Facil de cortar e instalar

Facile da tagliare e installare

katwosc cigcia i montazu

Snadna povrchové tprava kvalitnim natérem. UV stabilni aZ po findlnim lakovani

Gemakkelijk af te werken met een kwaliteitsverf. Pas UV-stabiel na afwerkingslaag.

Finition facile avec une peinture de qualité. Résistant aux UV seulement aprés I'application de la peinture finale
Einfach mit einem Qualitétslack zu lackieren. Erst nach der Endlackierung UV-besténdig

Facil de acabar con pintura de calidad. Solo es resistente a los rayos UV cuando se aplica el acabado

Facile da rifinire con una vernice di qualita. Stabile ai raggi UV solo dopo la verniciatura finale

tatwe do wykonczenia wysokiej jako$ci farba. Stabilny tylko na promieniowanie UV po koicowym malowaniu

Nelze brousit

Niet schuurbaar

Ne peut pas étre poncé
Nicht schleifbar

No se puede lijar

Non puo essere carteggiato
Nie mozna szlifowa¢

Pouze vnitfni pouZiti

Voor binnengebruik

Pose uniquement en intérieur
Nur fir Innenrdume

Solo para interiores
Solo per applicazioni interne F
Tylko do uzytku wewnetrznego 7



Durofoam® | Orac

VLASTNOSTI ORAC DECOR® ;lvlgjoblt(y opattfené dZéldﬁadnig‘ l:(étlﬁiem, %{terei-l jﬁj nutné ntalzfitlll;vlztdilr# b[\T'-nt,([)J‘\l/ gleltu' od(!ollFx’}'r VIG\E; I{\gzelﬁen(lj Iletsttabillrlﬂl' pouze po finalnim lakovani
® roducten met grondverf, noodzakelijk om te schilderen met kwaliteitsverf. Niet UV-bestendig. Pas UV-stabiel na de laatste verflaag

KARAKTERISTIEKEN ORAC DECOR Produits dotés d’une primaire d’accroche non résistante aux UV, @ peindre avec une peinture de qualité. Résistants aux UV aprés Iapplication de la peinture finale
CARACTERISTIQUES ORAC DECOR® ‘) ":‘ N Grundierte Produkte, die mit Qualitétsfarben gestrichen werden miissen. Nicht UV-bestandig. Erst nach der Endlackierung UV-bestandig
EIGENSCHAFTEN CARACTERISTICAS primed Productos imprimados, es necesario acabarlos con pintura de calidad. No resisten los rayos UV hasta después de la pintura final

o Prodotti primerizzati, occorre verniciare con pittura di qualita. Non resistente ai raggi UV. Stabile ai raggi UV solo dopo la verniciatura finale
DE ORAC DECOR Produkty zagruntowane, potoafevdania wysokiej jakosci farb rme na proraieRieadmae UV. Odporny na promieniowanie UV dopiero po ostatecznym malowaniu
CARATTERISTICHE DI ORAC DECOR®

CHARAKTERYSTYKA ORAC DECOR®

i

Odolnost proti §tépeni. Rozmérové stabilni pii spravné instalaci podle navodu a pouziti lepidel DecoFix.

Bestand tegen splijten. Dimensioneel stabiel bij correcte installatie volgens de instructies en gebruik van DecoFix-lijmen

Résistant 4 la fissuration. Stabilité dimensionnelle avec une installation correcte selon les instructions et I'utilisation des adhésifs DecoFix

Keine Spaltbildung bei fachgerechter Anbringung. Dimensionsstabil bei korrekter Verlegung gemés den Anweisungen und Verwendung von DecoFix-Klebstoffen
Resistente a las grietas. Estabilidad dimensional con una instalacion correcta segun las instrucciones y el uso de adhesivos DecoFix

Resistente alle spaccature. E stabile dimensionalmente con una corretta installazione secondo le istruzioni e 'uso degli adesivi DecoFix

Odporny na pekanie. Stabilny wymiarowo przy prawidtowym montazu zgodnie z instrukcjami i przy uzyciu klejow DecoFix

Integrovana V-fix pro snadné lepeni

V-fix intégrée, des rainures de colle qui facilitent I'installation

Geintegreerde V-fix-lijmgroeven die installatie vergemakkelijken

Integrierte V-fix, Kleberfuge auf der Riickseite fiir den optimalen Klebstoffauftrag
V-fix V-fix integrado para un pegado facil

Scanalatura V-fix integrata per un facile incollaggio

Zintegrowany V-fix dla fatwego klejenia

Akusticky neutralni
Akoestisch neutraal
Acoustique neutre
Akustisch neutral
Acusticamente neutro
Acusticamente neutro
Neutralny akustycznie

Tepelna odolnost: max. 65°C | 149°F
SSS Warmtebestendigheid: max. 65°C
—

of b X

Résistance a la chaleur: max. 65°C
Hitzebestdndigkeit: Dimensionsstabil bis max. 65°C
RESISTANT Resistencia al calor: méx. 65°C

Resistenza al calore: max. 65°C

Odporno$¢ na ciepto: maks. 65°C

TECHNICAL INFO SloZeni: smés polystyrenu stfedni hustoty
Samenstelling: medium densiteitspolystyreen

TECHNISCHE INFO Composition: polystyrene de moyenne densité

INFORMATIONS TECHNIQUES Inhaltsstoff: medium Densitétspolystyrol Composicion:
mezcla de poliestireno de densidad media

TECH NlSCHE, IN FQRMAHON EN Composizione: miscela di polistirene a media densita

INFORMACION TECNICA

INFORMAZIONI TECNICHE Tvrdost: 50-65 Shore A

Sktad: mieszanka polistyrenu o $redniej gestosci
INFORMACIE TECHNICZNE W Hardheid: 50-65 shore A

Durete: 50-65 shore A
Hérte: 50-65 shore A
Dureza: 50-65 shore A
Durezza: 50-65 shore A
Twardosc: 50-65 shore A

Hustota: +70 kg/m*
Densiteit: +70 kg/m?
Densité: +70 kg/m3
Dichte: +70 kg/m3
Densidad: +70 kg/m?
Densita: +70 kg/m?
Gestose: +70 kg/m?

]
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Faktor poskozovani ozonové vrstvy: 0 (bez freoni)
0zonverdunningsfactor: 0 (CFC-vrij)
Facteur de dilution d’Ozone: 0 (sans CFC)
Ozonbelastung: 0 (FCKW-frei)

Factor de agotamiento de ozono: 0 (sin CFC)
1004 CFC FREE Fattore di riduzione dell’ozono: 0 (senza CFC)
Wspotczynnik zubozenia warstwy ozonowej: 0 (bez CFC)

Neobsahuje Zadné toxické produkty; neobsahuje azbest, kyanidy a formaldehyd.
Bevat geen toxische stoffen; vrij van asbest, cyanides en formaldehyde

Ne contient pas de substances toxiques; libre d’amiante, cyanides, formaldéhyde
Enthalt keine toxischen Stoffe; frei von Asbest, Zyaniden und Formaldehyd

No contiene productos toxicos; libre de asbestos, cianuros y formaldehido

Non contiene prodotti tossici; € privo di amianto, cianuri e formaldeide

Nie zawiera toksycznych produktow; wolny od azbestu, cyjankéw i formaldehydu

Absorpce vody (po 24 hodinach): < 0.1%
Waterabsorptie (na 24u): < 0.1%

Absorption d’eau (apres 24h): < 0,1%
Wasseraufnahme (nach 24h): <0.1%

Absorcion de agua (después de 24 horas): < 0,1%
Assorbimento d’acqua (dopo 24 ore): < 0,1%
Absorpcja wody (po 24 godzinach): < 0.1%.

b

INDOOR VOG INHALATION RISK * Indoor VOC (Volatile Organic Compounds) inhalation risk, scaled from A+ (very low emission) to C (high emission).
Informatie over het emissiegehalte van vluchtige organische stoffen in de binnenlucht die een vergiftigingsrisico vormen bij inademing, op een schaal van A+ (heel lage emissie) tot C (hoge emissie).
Information sur le niveau d’émissions de substances volatiles dans Iair intérieur, présentant un risque de toxicité par inhalation, sur une échelle de classe allant de A+ (trés faibles émissions) a

C (fortes émissions).
Inhalationsrisiko von VOC (flichtige organische Verbindungen) in Innenrdumen, auf einer Skala von A+ (sehr emissionsarm) bis C (hohe Emissionen).
Riesgo de inhalacion de COV (Compuestos Orgénicos Volatiles) en interiores, en una escala de A+ (muy baja emision) a C (alta emision).
Durofoam®: A+ VOC 0% Rischio di inalazione di VOC (Composti Organici Volatili) in ambienti interni, con scala da A+ (emissioni molto basse) a C (emissioni elevate).

Ryzyko wdychania VOC (lotnych zwiazkéw organicznych) w pomieszczeniach, w skali od A+ (bardzo niska emisja) do C (wysoka emisja).
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PODMINKY SKLADOVANI A INSTALACE Py
OPSIAG- EN PLAATSINGSVOORWAARDEN 50-95°F
CONDITIONS D'INSTALIATION ET DE STOCKAGE

LAGER- UND INSTALIATIONSBEDINGUNGEN

24 hrs

. V4

CONDICIONES DE ALMACENAMIENTO Y DE INSTALACION
CONDIZIONI DI STOCCAGGIO E INSTALLAZIONE
WARUNKI PRZECHOWYWANIA | INSTALACI
INSTALLATION Podivejte se na vg?dma. nase videa online PLNA ZARUKA POUZE S DECOFIXEM

Bekijk al onze video’s online
INSTALLATIE o ' VOLIEDIGE GARANTIE ENKEL Bl GEBRUIK VAN DECOFIX

Regardez toutes nos vidéos en ligne GARANTIE TOTALE UNIQUEMENT AVEC COLLE DECOFIX
INSTALLATION Schauen Sie sich alle unsere Videos online an VOLLSTANDIGE GARANTIE NUR BEI DER VERWENDUNG VON DECOFIX
INSTALLATION Consulta todos nuestros videos online GARANTIA COMPLETA SOLO SI SE UTILIZA DECOFIX
INSTALACION Guardate tutti i nostri video online GARANZIA COMPLETA SOLO CON DECOFIX
INSTALLAZIONE Obejrzyj wszystkie nasze filmy online TYLKO PEENA GWARANCIA Z DECOFIX
INSTALACIA

Podivejte se, jaka lepidla pouzit, a vypocitejte mnozstvi potfebné pro dokonalou instalaci.

Bekijk welke lijmen te gebruiken en bereken de hoeveelheid die je nodig hebt voor de perfecte installatie

Choisissez les colles a utiliser et calculez la quantité dont vous avez besoin pour une installation parfaite

Wahlen Sie die geeigneten Klebstoffe und berechnen Sie die Menge des benétigten Klebstoffs fiir eine perfekte Installation aus
Vea qué adhesivos utilizar y calcule la cantidad que necesita para una instalacion perfecta

Scegli quali collanti utilizzare e alcola la quantita di adesivo di cui hai bisogno per un’installazione perfetta

Wybierz odpowiednie kleje i oblicz ilo$¢ potrzebnego kleju do perfekcyjnej instalacji

GLUE CALCULATOR

2 ¥s ()
Vnitini, porézni a suchy povrch Neporézni nebo vlhky povrch
Binnen, poreuze en droge ondergronden Niet-poreuze of vochtige ondergronden
Pose a I'intérieur, surfaces poreuses, piéces non humides Surfaces non poreuses ou environnement humide
Innenrdume, tragfdhige saugféhige und trockene Untergrinde Nicht-pordser/saugfahige Untergrund oder Feuchtraume
Interior, superficies porosas y secas Superficies no porosas o ambientes himedos
Superficie interna, porosa e asciutta Superficie non porosa o umida
Do wewnegtrznych, porowatych i suchych powierzchni Nieporowata lub wilgotna powierzchnia
‘ Par % o 07
STENY/STROP [ :coFu]
Verbinding muur/plafond il = o Wt = %
Collage mur/plafond DEGOle Pro DECOle Power
Verbindung Wand/Decke Silné akrylatové instalaéni lepidlo na vodni bazi Velmi silné instala¢ni lepidlo na bazi MS-polymeru
Adherencia techos/paredes
Cellerito pen et/ FDP500 310ml > 7-8m | 10.50z > 23-26ft FDP700 290mI > 7-8m | 9.80z > 23-26t
Polqczenicisufii/Sciana o | FDP600 4200ml > 65-110m | 1420z > 213-261t

o

SPOJE MEZI LISTAMI

Verbinding tussen profi elen

Joints entre les profi Is
Nahtverbindungen zwischen Profi len
Uniones de los perfi les

Giunte tra i profi li

Potqczenia miedzy listwami

DecoFix Ultra

o
Lepidlo na bazi polymeri %

FX400 270ml > min. 80m | 9.13 0z > 262t

NO
VYPLNOVE A SHRINKAGE .
@ DOKONCOVACI PRACE L p DecoFiller >
Vullen en afwerking e Lehk}" akrylov’? tmel

Enduit et fi nition

Verfugen und Endbearbeitung e FL300 310ml>30m | 10.50z > 981t
Relleno y acabado 1
Stucco e fi nitura Wypetniacz i Pex;

wykonczenie

PAINT Nas vyrobek ma matny zakladni povrch pro hladky natér a vynikajici p¥il . UV stabilni az po finalnim lak
VERF ‘ Pouzijte barvu na vodni bazi nebo vyzkousejte alternativy. Spole¢nost Orac Decor® nerudi za vysledky po mampulacn Postupujte podle pokyni dodavatele barvy.
PEINTURE ‘ Onze producten hebben een mat gegrond opperviak voor soepel schilderen en uitstekende hechting. Gebruik verf op waterbasis of test alternatieven. Orac Decor® is niet aansprakelijk
FARBE m voor resultaten na bewerking. Volg de instructies van de verfleverancier.
PINTURA Nos produits sont dotés d’une primaire d’accroche mate pour une peinture lisse et une excellente adhérence. Utiliser une peinture a base d’eau ou tester d’autres solutions. Orac
PITTURA Decor® n’est pas responsable des résultats obtenus apres manipulation. Suivre les instructions du fournisseur de peinture.

Unsere Produkte haben eine matte, grundierte Oberfléche fiir einen reibungslosen Anstrich und eine hervorragende Haftung. UV-besténdig erst nach der Endlackierung. Verwenden
FARBA g g g 9 g 9

Sie Farben auf Wasserbasis oder testen Sie Alternativen. Orac Decor® iibernimmt keine Haftung fir die Ergebnisse nach der Verarbeitung. Befolgen Sie die Anweisungen des
Farblieferanten.

Nuestros productos tienen una superficie imprimada mate para facilitar la pintura y lograr una excelente adherencia. Son resistentes a los rayos UV solo después de la pintura final.
Utiliza pintura a base de agua o prueba alternativas. Orac Decor® no se hace responsable de los resultados posteriores a la manipulacion. Sigue las instrucciones del proveedor
de pintura.

| nostri prodotti hanno una superficie di fondo opaca per una pittura liscia e un’adesione eccellente. Usare vernici a base d’acqua o testare alternative. Orac Decor® non & responsabile
dei risultati post-manipolazione. Seguire le istruzioni del fornitore di vernici.
Nasze produkty maja matowa, zagruntowana powierzchnie zapewniajaca gtadkie malowanie i doskonata przyczepno$¢. Odporne na promieniowanie UV tylko po ostatecznym
malowaniu. Uzywaj farby na bazie wody lub przetestuj alternatywy. Orac Decor® nie ponosi odpowiedzialnosci za wynik testu innych farb. Nalezy postepowac¢ zgodnie z instrukcjami
dostawcy farby.
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